Impressora de Jacto de Tinta a Cores
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k) Desembalar

1. Desembale a impressora.
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CD-ROM

Cabo de
corrente

Tinteiros

O contetdo da embalagem pode variar consoante o pais.
Em alguns paises, o cabo de corrente pode j& estar
instalado na impressora.
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2. Instale o suporte de papel e ligue a impressora a
corrente.

E] Instalar os Tinteiros

1. Pressione a tecla ® para ligar a impressora.

2. Retire os tinteiros das respectivas embalagens e, em
seguida, retire apenas a fita adesiva amarela.
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N&o toque
nesta area.

N&o retire a fita adesiva que
se encontra nas portas de
fornecimento de tinta.

N&o retire a etiqueta azul.

Importante:
N&o agite os finteiros; caso contrario, a tinta podera verter.

3. Instale os tinteiros de acordo com a figura apresentada em seguida.

Importante:
[0 Na&o desloque a cabeca de impressdo com as maos; se o fizer, poderd danificar a impressora.
O Nao coloque papel antes de o processo de carregamento de tinta terminar.

Nota:

Instale ambos os tinteiros. A impressora ndo funcionard of?’ que ambos 0s tinteiros estejam instalados correctamente.
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4. Pressione a tecla de substituicdo dos tinteiros [¢].

Importante:

pe Nota:

A impressora comega a carregar a tinta. Este processo demora cerca de um minuto e meio. Durante o processo de carregamento
da tinta, a impressora emite varios sons mecdanicos. Esta situacdo € normal. Quando a lémpada verde parar de piscar, isso significa
~ Que o processo de carregamento da tinta estd concluido.

Na&o desligue a impressora durante o processo de carregamento da tinta.

4 Os tinteiros fornecidos com a impressora sGo parcialmente utilizados durante o processo de instalacdo inicial. Para que

obtenha impressées de elevada qualidade, a cabeca de impressdo serd completamente carregada com ftinta. Este
processo utiliza alguma quantidade de tinta e a duracdo dos tinteiros subsequentes serd a pré-determinada.

Instrucées de Seguranca

Leia todas as instrucdes apresentadas em seguida quando instalar e utilizar a impressora.
Quando escolher um local para a impressora

O

O
O
O
O

O

Evite colocar a impressora em locais sujeitos a variagdes bruscas de temperatura e humidade.

Quando manusear tinteiros

O
O

O

Mantenha também a impressora afastada de luz solar directa, luzes intensas ou fontes de calor.

Evite colocar a impressora em locais sujeitos a pd, choques e vibragdes.

Deixe espaco suficiente & volta da impressora para permitir uma ventilagcdo adequada.
Cologue aimpressora junto a uma tomada de parede, de modo a que a respectiva ficha possa
ser retirada faciimente.

Cologue aimpressora sobre uma superficie plana, estével e ampla. Se colocar aimpressora perto
da parede, certifique-se de que existe um espaco superior a 10 cm entre o painel posterior da
impressora e a parede. A impressora ndo funcionard correctamente se estiver inclinada.
Quando guardar ou fransportar a impressora, ndo aincline, ndo a coloque na vertical nem avire
ao contrério. Se o fizer, poderd derramar tinta.

Quando escolher uma fonte de energia

O

O
O
O

Utilize apenas o tipo de fonte de energia indicado na etiqueta da impressora.

Certifique-se de que o cabo de corrente CA estd de acordo com as normas de seguranca locais.

N&o utilize um cabo danificado ou que apresente desgaste.

Se utilizar uma extensdo com aimpressora, certifique-se de que a soma fotal da amperagem dos
dispositivos ligados & extens@o ndo excede a amperagem total da prdpria extensdo.
Certifique-se fambém de que a amperagem total de todos os dispositivos ligados & fomada de
parede ndo excede a amperagem da tomada.

Se pretender utilizar a impressora na Alemanha, tenha em atencdo que, para proteger esta
impressora de curto-circuitos e sobrecargas, a instalacdo eléctrica do edificio deve estar
protegida por um disjuntor de 10 a 16 A.
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O finteiro deve ser instalado imediatamente apds ser retirado da embalagem.

Mantenha os tinteiros fora do alcance das criancas. Nao permita que estas os manuseiem ou
ingiram o seu conteddo.

Tenha cuidado quando manusear os tinfeiros usados, uma vez que pode ter ficado alguma tinta
& voltada porta de fornecimento de tfinta. Se a tinta entrarem contacto com a pele, lave-a com
agua e sabdo. Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-os imediatamente com agua.

Recorra a um médico se os problemas de visdo ndo desaparecerem ao fim de um certo tempo.

Nd&o agite os tinteiros; caso contrdrio, a finta poderd verter.

Tem de refirar a fita adesiva amarela dos tinteiros antes de os instalar; caso contrario, os tinteiros
ficardo iremediavelmente danificados.

Nado retire a etiqueta azul que cobre a parte superior dos tinteiros.

Nado retire a fita adesiva que se encontra na parte inferior dos tinteiros.

N&o togue no circuito integrado (chip verde) existente na parte lateral do tfinteiro.

O circuito infegrado deste tinteiro regista uma série de informacdes relacionadas com o tinteiro,
como a gquantidade de tinta existente, de modo a que um tinteiro possa ser faciimente removido
ereinstalado. No entanto, sempre que instalar um tinteiro, &€ gasta uma pequena quantidade de
tinta, pois a impressora efectua automaticamente um teste de fiabilidade.

Quando utilizar a impressora

O

O
O
O
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Nd&o cologue as mdos no interior da impressora nem toque nos tinteiros durante a impresséo.
Ndo blogueie nem tape as aberturas existentes na impressora.
Ndo tente reparar a impressora.

Desligue a impressora e recorra aos servicos de um técnico qualificado nas seguintes situacoes:

Se o cabo de corrente ou aficha estiverem danificados; se derramar algum liquido naimpressora;
se aimpressora tiver caido ou se a caixa exterior estiver danificada; se aimpressora ndo funcionar
correctamente ou apresentar uma diminuicdo de rendimento notéria.

Ndo infroduza objectos nas ranhuras existentes na impressora.

Tenha cuidado para ndo derramar liquidos sobre a impressora.

Deixe os tinteiros instalados. Retirar os finteiros pode secar a cabeca de impressdo e fazer com
que a impressora NnGo imprima.

Simbologia utilizada no manual

Importante: Mensagens que tém de ser cumpridas para evitar danos no

Nota: Mensagens que contém informacdes importantes e conselhos teis para a
equipamento.

utilizacdo da impressora.

Instalar o Software da Impressora

2. Ligue o cabo USB ao computador e a impressora e,
em seguida, insira o CD que contém o software da
impressora no respectivo leitor.

1. Pressione a tecla de funcionamento O para desligar
a impressora. O indicador luminoso verde apaga.

Instale o software da impressora.
Excepto indicacdo em contrario, faca clique uma ou duas vezes nas
dreas assinaladas com um circulo vermelho para avancar.

Importante:

Os utilizadores de Macintosh devem desligar todos os
programas antivirus antes de instalar o software da
impressora.

Nota:

Para saber como instalar o Soffware de Impressdo de
Fotografias, consulte a respectiva seccdo em Guias do utilizador
situada no CD que contém o software da impressora.
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Se a caixa de dialogo Programa de
Instalacéo n&o aparecer, faca cliqgue duas
vezes no ficheiro de instala¢éo (SETUP)
existente no CD-ROM.
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Siga as instrugbes
apresentadas no ecra.
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5 Siga as instru¢bes apresentadas no ecréa.
= Depois de instalar o software e reiniciar o
computador, ligue a impressora.

Seleccione aimpressora e aportaaqual
aimpressora esta ligada e, em seguida,
feche o Selector de Recursos.

Mac OS X

1. AbraapastaMacOS X [~ e, em seguida, faca clique duas vezes
no icone SP830USeries_xxxx.pkg & . Se aparecer a caixa de
didlogo Autorizacdo, faca clique noicone @ (apenasparaMac
OS X 10.1.x), infroduza a palavra-passe ou frase €, em seguida,
faca cligue em OK.

5. Seleccione EPSON USB a partirdo menu emergente.
Seleccione SP830U Series(USB) na lista de produtos e, em
seguida, seleccione Tudo a partir do menu emergente
Configurar Pagina. Faca clique em Adicionar.

6. Certifique-se de que alista de impressoras contém as opcdes da
impressora (tipo de margens), conforme indica a figura apresentada

Siaq as instrucaes apresentadas no ecrd bard instalar o software em seguida. Para mais informagcoes, consulte o Guia do utilizador
gaa rue P o P ) ' siftuado no CD-ROM que contém o software da impressora.
Depoisde instalar o software e reiniciar o computador, pressione 600 <

a tecla ® para ligar a impressora. . —
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4. Abra apasta Aplicagdes [~ no disco, abra a pasta Utilitarios [
e faca clique duas vezes no icone Centro de Impressao &. Faca

cligue em Adicionar impressora na caixa de didlogo da lista de

impressoras. o
7. Feche o Centro de Impressdo.
Nofta:

Quando imprimir, certifique-se de que a definicdo Impressora da caixa de didlogo Configurar Pagina corresponde a definicdo Impressora
da caixa de dialogo Imprimir. Caso contrario, 0s dados poderdo ndo ser correctamente impressos. Para mais informagcdes, consulte o Guia
do utilizador.

Depois de concluir a instalagao, consulte a secgao relativa aos principios basicos de impressao do Guia do utilizador
para obter mais informagoes sobre como imprimir pela primeira vez a partir do computador.

) Aceder ao Guia do utilizador

O Guia do utilizador apresenta informagdes pormenorizadas sobre a impressdo a partir de um computador, sobre a manutencdo da impressora, a resolucdo
de problemas e contém instrucdes de seguranca.

Windows
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Mac OS X

1. Utilize a barra de deslizamento para localizar a pasta Portugués [~ e, em seguida, abra-a.
2. Abra a pasta Guias do utilizador [ e a pasta REF_G | .

3. Faca cligue duas vezes no icone INDEX.HTM " para abrir o Guia do utilizador.

Todos os direitos reservados. Esta publica¢cdo ndo pode ser integral ou parcialmente reproduzida, arquivada nem transmitida por qualquer processo electréonico, mecdnico, fotocdpia, gravagdo ou outro, sem prévia autorizacdo por
escrito da SEIKO EPSON CORPORATION. As informagdes aqui contidas destinam-se apenas & utilizacdo desta impressora EPSON. A EPSON ndo se responsabiliza pela aplicacdo das informagdes aqui contidas a outras impressoras. O
comprador deste produto ou terceiros ndo podem responsabilizar a SEIKO EPSON CORPORATION, ou as suas filiais, por quaisquer danos, perdas, custos ou despesas incorridos por ele ou por terceiros, resulfantes de: acidentes, abusos
ou ma utilizagdo do produto, de modificacdes ndo autorizadas, reparagdes ou alteragdes do produto, ou que resultem ainda (excluindo os E.U.A.) da inobservancia estrita das instrucdes de utilizagdo e de manutengdo estabelecidas
pela SEIKO EPSON CORPORATION.

A SEIKO EPSON CORPORATION ndio se responsabiliza por quaisquer avarias ou problemas provocados pela utilizagdo de opgdes ou consumiveis ndo reconhecidos como sendo produtos genuinos EPSON ou produtos aprovados pela
SEIKO EPSON CORPORATION. A SEIKO EPSON CORPORATION ndo se responsabiliza por quaisquer avarias provocadas por interferéncias electromagnéticas resultantes da utilizacdo de quaisquer cabos de interface ndo reconhecidos
como sendo produtos aprovados pela SEIKO EPSON CORPORATION. EPSON é uma marca registada e EPSON Stylus € uma designacdo comercial da SEIKO EPSON CORPORATION.

Microsoft e Windows sdo marcas registadas da Microsoft Corporation.

Apple e Macintosh sdo marcas registadas da Apple Computer, Inc.

Aviso: Todos os outros nomes de produtos referidos ao longo do manual tém uma finalidade meramente informativa, podendo ser designacées comerciais das respectivas empresas. A EPSON ndo detém quaisquer direitos sobre essas
marcas.
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